-~ S ERMON
LA BENEFICENCE ENVERS
. UNENNEML '

Rom. Chap: XiL v 20

- 8i ton Ennemi a faim, donne-lui & man-
o ger: Sil a Joif 5 donni¢-lui & boire’;. car

" en faifant. cela tu lui_ affembleras des
 cbarbons de feu fur [a téte. - - -

“Es paroles que -nous venons de vous
lire , Mes Fréres, ont donné bien -
de Pexercice aux Savans & aux Théolo-
siens. A les'envifager dupremier coup
’eeil, il femble que S. Paul fe contredife
luni-méme, & qu'il combatte la Doctrine
de fon Maitre, en autorifant une efpece
de vengeance qui furpafle en malignité tout
ce que cetté fameufe paffion eft capable
de fuggérer de plus inhumain & de plus
. cruel.. Si ton Ennemi a-faim ;. donne - lui
& manger: $il a [oif, donne-lui & boire.
Jufque-1a S. Paul eft d’accord avec lui-mé-
m¢, Ja Dolrine du Difciple eft conformle
ekt R - acel-
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X celle du Maitre, qui nous ordonne non-
feulement de pardonner les offenfes., mais
qui_veut encore que nous portions lheé.
roifme Chrétien jufqu'a aimer. nos Enne-
. misy &P & faire du bien & ceux qui nous
baifent. Mais ce qui {uit immédiatement
femble renverfer de.fond;en comble la fas
geﬂ'e, de cette maxime: car,ajoute-t-ilyen -

faifant cela tu lui affembleras des-charbons

~ . de feu fur fa2éte. Ces bienfaits difpenfés
2 un_ Ennemi ,.qui.aboutiffent 2 raf~
[fembler fur fa téte.des ¢barbans, offrent
d'abord 4 Pefprit Pimage d’urie vengean-
ce, & de la vengeance. la plus cruelle &
la plus rafinée. :Sans donte-qu'il-oft du
devoir d’un Chrétien de fouffrir patiem-
‘ment le tort quon Jui fait, de rendre le
“bien pour le mal, & qu’alexemple de Jéfus-
Chrift ,-il ne doit répoufler les outrages de
{fes Ennemis, que par des démonftrations
de charité & de bienveillance. - Mais de
- pardonner 4 notre Ennemi, de lni. faire du
bien,avec la déteftable intentionde-le ren.
dre plus malhgureux en le rendant -plus
coupable, & dattirer ainli fur:fa téte les
plus rigoureux effets de la colere de: Dieu,
bien loin,que ce fiit 11-une difpofition lonas
ble, Chrétienne, ce feroit la difpofition d'un

" furieux ,-d'un Démon, & une forte de
vengeance , qui ne faurojt tomber que
o : - ans

~
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_dané ‘une- Ame dénaturée & perfide, -

_ Aufli vous ne devez pas croire que ce
{oit Ia le fens des paroles de S, Paul. Rien
- ey plus ¢loigne: de fa penfée que cette,
explication ; & il eft furprenant qu'il fe
Weren. f0it trouvé des Interprétes anciens & mo-
feids dernes, & parmi les premiers, des Peres; -
| gg‘;f;?'a qui ont un grand nom dans PEglife, qui
‘ n’ont pas craint d’appuyer cette explica-
tion, en foutenant que'S. Paul , dans ce -
paflage, femble avoir voulu donner quel
‘que chofe a la foiblefle, -dirai-je, oua Ia .
malignité du-ceeur humain ,& nous enfei-
- gner que, fi abfolument.nous voulons nous
venger de notre Ennemi, -nous en avons
une voye ouverte dans les bienfaits que
‘nous répandons fir lui, lefquels ne fau-
roient manquer d’irriter Dieul contre lui,
en aggravant Ia malice- de fon coeur, &
de P'expofer aux jugemens les plus redou-
tables de la vengeance célefte.. ERR
Nous croirions que ce feroic perdre .
~notre tems, & faire tort 4 votre piéeé, fi
nous 'nous arrétions a réfuter une' expli-
cation ‘qui -eft- fi abfurde, & fi oppofte
Defprit de PEvangile. - Quand on ne con-
fidereroit pas S. Paul comme un Miniftre
de Jéfus-Chrift, quand on ne le fuppole-
" roit pas animé de lefprit de fon Divin Mai-
tre, il fuffiroit de lui attribuer de la rai-

fon
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fon & du fens commun, pour fentir que
.jamaig cette explication ne peut lui &tre
‘montgée dans Pefprit, . Car {i yous lifez ce
qui précede & ce qui fuit, vous verrez que
Ie bug de PApdtre, dans 1a fin de ce Chap.
~ XIL ceft de porter les Chrétiens de fon
tems, quiavoient tout A fouffrir de la haine -
de leurs Ennemis, de les porter, dis-je, &
la douceur, 2 la patience,, au. pardon
des injures; & entre autres raifons, il fe

fert de celle-ci: ceft quiln’eft jamais per- -~

mis de fe venger, ceft que Ia vengeance
particuliére eft-une ufurpation des droits
de Dieu qui fe left refervée. Or on fe-
‘roit le bon-fens, fi S. Paul, dans le tems
~ qu'il défend la. vengeance , qu'il. en dé-

" montre le crime, qu'il a deflein.de nous

porter 1 la pratique des vertus, qui font
~ les plus oppofées 4 ce vice, il eiit autori-
fé lui-méme la vengeance la plus. amére

& la plus cruelle; & qu’il nous edt appris .
2 nous confoler des maux qu'on nous fait

fouffrir, par le plaifir barbare de contri-
buer & la damnation éternellé de notre En-

nemi? "~ - .

- Mais fi cette explication eft fi &loignée
de Defprit de S. Paul,quel eft donc le fens
que Pon doit donner i ces paroles? Ceft

2 lexamen de cette queftion que nous defti-
nons nos premiéres remarques fur ce Tex-
' ' ' te.
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te.  Enfuite nous travaillerons 4 vous faf-
re fentir 1a jufticé & Pexcellence de cette
belle vertu qui nous €it recommandée ici,
-Ainfi ce Difcours aura deux Parties,
‘Dans la 1..nous examinerons ka lettre de
notre-Texte, nous ticherons d'y donner
les éclairciffemens dont il 2 befoin, &
d’en fixer le véritable fens. ‘Dins la 2.
nous prefferons”la pratique du devoir-qui
 y eft contenu. _ Ces deux Points feront le
~ partage de ce Difeours, * *- ©

L POINT

~ PREMIEREMENT nous devons exa-
~ fniner la léttre de notre Texte: Si ton Ens
. nemi @ faim o donne-lui a-manger: s’ a foif,
donne-lui & boire. Ces premitres paroles
n’ont-pas befoin d’'un ample commentaire.
S. Paul nous y prefcrit en général ce qu'il
y a de plus fublime dans la charité Chré. -
tienne,je veux dire la bénéficence envers
nos Ennemis. Dans les verfets précédens
PApdtre avoit exhorté les Fideles de Ro<
me , A fabftenir de Ia haine & de la ven-
geange, 1 ne jamais rendre mal pour -
. mal, mais au contraire 4 ticher davoir la
paix avec tous les Hommes. Cétoit déjia
beaucoup , Mes Fréres, & il faut un grand
fond de vertu, de charité,-pour pratiquer
o . ' €Xe
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¢xadtement tous ces devoirs. Mais ce.
peft pas affez’ felon S. Paul: il va plus
loin encore dans notre Texte, il veut que
nous portions la patience & la débonnai.-
reté Chrétiennejufqu’s faire du bien 2 nos
Ennemis & 2 nos perfécuteurs, que nous -
leur rendions tous les bons offices dont ils

peuvent avoir befoin. Ceft ce qu'il ex-

. prime par une métaphore. qui eft famili¢-
re 4 VEcriture:.Si ton Ennemi & faim, don-
ne-lui & manger : il a foifs donne-lui & boi- -
re. La faim, lafoif font les deux fenfa-
tions les plus vives & les plus inquiétan-
tes de ’Ame, celles qui reviennent le plus.
fouvent , -& qui .demandent un -plus
- prompt foulagement. Ce n’eft pas que
. S. Paul ‘veuille que nous bornions-la nos
foins & nos bons offices envers nos En- .
nemis, mais fous cette efpéce de fecours - -
qui a pour objet les befoins les plus pref~ -
fans de la vie, il comprend en général -
- tous les actes d’humanité, decharité, que
nous fommmes en état de rendre .aux ao-
tres Hommes, & dont nos plus grands.
Ennemis re doivent point étre exclus:
" gela ne fouffre nulle difficulté, "
Mais il n’en eft pas de-méme des paro- :
les qui fuivent, fur le fens desquelles les
Interprétes font fort partagés: car en fai-
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Jant cel tu lui affembleras des charbons d
- Jeu fur fa téte. | | )

Drabord - il faut remarquer que touts
cette maxime de notre Texte eft tirée du

- Chap. XXV..des Proverbes v. 31, 22,00

Ton trouve le méme devoir preferit: pres-
que dans les mémes tefmes. 87 celui qui
te bait , dit Salomon, & faim ,donne- lui &

" manger du pain: il a foif ,donne-lui & boi- .

re de Peau ; car tu prendras-de la braife dn

 fover pour lui mettre fur la téte, ¢ TE(

ternel te le rendra. Ce qui fait la difficul

* té dans Pun & dans Pautre de ces paffas .

ges, ce n'eft pas le devoir qui nous y eft

- preferit , ¢ar il ne contient rien que-de
- jufte 5 tien que de trés-conforme & Ihus

mznité & aux reégles du Chriftianifine;

. mais c’eft l'intention, le motif dont Sa-
- lomon & S. Paul ont accompagné. ce de-

veir. - Cette braife., puifte du foyer:, ces

N - c¢barbons de feu 5 affemblés fur la téte de
- celui qui nous bait , excitent d’abord dans -

Pefpric idée d’un grand mal: il eft cer-
tain que c'eft dans.ce fens-la que cette .
métaphore eft toujours- employée dans
TEcriture, ou elle défigne-ordinairement

' une punition trés-rigoureufe infligée aux

méchans par la Juftice divine. Ceft-ce

- qu'il feroit facile de vérifier par un grand

nom-

e A



Bénéficence enver's us Ennemt, 241

nombre de: titations: - Il fuffic d'en rap.
porter- quelques-unes. - David au_ Pfeaume
CXL. v. 11. en parlant de la vengesns
ce que Dieu ne manqueroit pas de prens
dre de fes Ennemis dity que des charbons
de feu tomberoient fur eux s pour dire,
qu'ils feroient. foudroyés par lg feu du
Ciel, ou précipités dans les gouffres de
Yenfer. Efaie au XLVIL de fes Révéla-
tions, - Job auXV. de fon Livre. v. 34
nous répréfentent la Jultice de Dieu fous
P’embléme d’un feu qui tombe fur les mé-
chans, qui les confume- & qui les dévore.
Ezéchiel au X. de fes Révélations intros -
duit Dieu qui commande & fon, Ange do
remplir les paremens -de. fes mains de
cbarbons de feu , & de les répandre fur
la;ville de Jérufalem, en figne des redou-
tables jugemens qui étoient préts & I'accas
bler. - Enfin c'eft dans ce fens de vengean-
ce que ceste expreflion eft employée par
IAuteur du. Chap. XVI. v. §3. du 4 Liv.
d’Efdras,. qui bien qu’il ne foit pas regar«
dé comme un- Auteyr infpité, peut nous
fervir pourtant 4 découvrir. quelle eft i
dée que -Pon. attachoit autrefois, & cely
le; que: nons, devons attacher aujour
dhpi 2. cette metaphore. - Car vpici coms.
ment:cet Auteur. s'exprime.  Que Je P¢-
cheur ne dife point: s gu'il w'a. point_de,
- -Tome V. Q pé-
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pbché : car. des cbarbons de.fen braleront
Jur la: téte de celui- qui dit 5 quil wa
point, . de. pécbé devant le Seigneur -Dieu:
Or-telle étant conftamment :dang l’Ecntu&
ro lav fignification. de cette- phrafe .,
emporte ' toujours ‘avec elle- Tidée’ d’
rand mal , “on demande’ comment’S:

%auta pit f& fervir- de ce motif 4 -pout
nous-porter ¥ ld!bénéficence envers nos
Ennemis, vi1 que bien loin qu’if foit perd
iis' de faire’ du bien 4 un Enncml, atfee
Pimtention de contribuer 3:fi damnation )
‘-ﬁvanglle ‘au contraire nous oblige-4 prier
pour-eux , 2 nous intérefler 4 leur falut,
Ceft ‘pour réfoudre cette difficulté que les
Haerprétes ont ‘eu; ‘Tecours’ h diverfcs ex
plications, =

-u11 § ena ‘qui veulent qhe ice ﬁnt lci
RS- métaphore prife de 'la fonte des mé:
téux, que I'on amollit, que I'on diffodt
par. lemoyen du feu yen ramaflanit autour
dii-erevfer des charbens ardens.- En cond
fS4iience ils donnent & cette imagé de nos
tre Texte, un tout" autre- {efis que eclud
qwon’_lui- dorine wmmunéfbeﬁt ‘cdr pag
ces charbons de fou “ils ne veulerit pas que
Post enteride les: chitimens diiCiely thais
au_contraire Ie’ feu ‘de¢ Mamitié, de 14 re-
cOnnmﬂ%mce, de: Peftime qu ﬁo& aAllume
dané Ie ‘ceut tﬁm Enhetm S qui l’ét;

Tt “Tén
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zend le bien. pour-le mal, ces fentimens
tendres. & iaﬂ%?ftuews »:qijl e fayroit
s'empécher de fentir pour.nous, lorfqu'il
f -voit. prévenu  par nos bienfaits. Aig
la penfce de:S. Paul, felon.ces Interpy
tes, revient & ceci: ceft que pour triom-
pher de la haine & de fa malice de nps
Ennemis, il n’y a qu'a leyr rendre le hicp
pour le mal,qu’a les combler d’honnétefé
& de fervices, parce quen ufant ;'ain‘&h
leur égard,.nous venons enfin 2 bout de
changer lenrs mauvaifes difpofitions con-
trs nous . nous amolliffons leur. cceut,
comme les charbons de feu mis autour du
-creufet ent les métaux les plug
dyrs,entorte que d’Ennemis qu’ils £totent
.ayparayant , ils deviennent mos amis-&
nos bienfaiteurs;. & Pon fortifie cette ex-
iplication . par ;la. maxime.qui fit notre
Texte, ou. S. Paul femble infinyer cette
belle mapi¢re de & vanger, .de f¢ rend
faires /IJ.E
it

maitre du cosur de nos: Adverfaires.
Jois poing furmonté. par. ¢ mal;. mais
monte le mal par le bien. gy
-... Cette explication. fans, doute eff inge-
nieufe, elle leve ce'qui.paroit. y- ayoir. ge
ghoquant dans la maxime de S. Paul, el-
Je. Ja concilie parfaitement’ avec. ce .quk
JEcriture nous-enfeigne ailleurs; touchane
Tamous des Ennemis:; mais; nous avans
- Q 2 ‘pours

.
callo o
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‘pourtant quelques ‘difficultés 2 y oppofer
1. Nous demandons, qu’on nous cite
. quelqu'antorité, quelque paffage qui prou-
ve, quamafler des cbarbons de feu fur la
téte de quelgu'un fignifie lui- amdllir le
‘cceur, y allumer des fentimens d’eftime}
‘d'amitié, de reconnoiffance , puifque vous
‘venez de voir que cette phrafe a un fens
tout différent dans PEcriture. - -]
" 2. Si ceft-12 le fens que Ton' doit dons
‘rier 4 cette image, il faut avotierque S. Paul
"n’a pas été heureux dans le choix du mo-
<tif, fur lequel il fonde la pratique d’'un de-
‘voir dufli grand & auffi difficile que Teft
‘celui de Pamour des Ennemis : puifque
entre tant de motifs bien plus forts, que
P'Evangile lui auroit pa fournir , il en
“choilit un dont le fucces eft tonjours dou-
‘teux & inceftain. Car il n’eft pas vrai
‘que I'on vienne toujours & bout d’amollir
e ceeur de fon Ennemi, de le -vaincre &
force de bienfaits : cela arrive quelque-
Tbis , 'mais le contraire arrive ‘auffi fou-
vent. . S
“. 3. Enfin je remarqué ‘que cette’ expli-
cation n’a aucun rdpport avec leverfet qui
précede, auquel il faut principalement a-
‘voir égard ; puifque S. Paul lui-méme 4
Tié' Pun A-Pautre: Si' donc 2on Ennemi a
Jaim, & 1a fiite.” Or danslé ierfetvpééeé-
S B ent,
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dent;, comme nous ’avons déjx infinué,
PApdtre avoit. exhorté les Chrétiens &

fouffrir patiemment les injuflices qu’on leur
faifoit , 4 s'abftenir de la vepgeance, par
la confidération qu’elle appartient 2 Dieu;

& de-1a il infere tout de fuite, que donc

ceft 2 naus-i rendre le, bien pour le mal,

¢n laiffant 4 Dieu le foin.de nous vanger,

& de prendie  en main notre querelle,

Ce qui eft: bien éloigné de cet amolifle«

ment de ceeur, de ce retour d'affection,

que I'on_fuppofe que S. Paul. avoit ici-en

vue.. ‘Toutes ces raifons nous empéchent

de nous déclater pour lexplication que

nous venoas,de propofer. - . . :

- Il y en a une feconde,, qui g: pour ells

des Théalogiens d’un grand nom, que nous

admettrions volonticrs s {i elle étoit fon~
dée fur quelque autorité bien certaine,

Ceux-ci laiflent & Ilimage des charhous de

feu fa fignification naturelle: ils. croyent

qu'il s"agit en effet d'une vengeance, mais
non pas de celle qui vient du Ciel, que
Dieu prépare au dernier jour & ccs Ameg
dures & implacables , mais de celle que

nous exergons nous-mémes, en comblant

notre Ennemi; de  bienfaits. Hs.veulent

- que ce foit ici une fagon de parler praver-
-biale, .que S, Paul a empruntée de Salg-
v Q3 - mon,
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- mion , télie qwil s'en trouve:plufieurs
dans fes Livrésy & qui ne-fignilie agtré
chofe, finon" que la feule  vengeance qui
~ foit permife. ¥ un’ homme-de bien, & en
méme tems- celle gui et 1a plus fenfible &
notre Ennemi, qui doit lui:faire le plus
de peine;, c'eft de ne :répondre i :fa haine
que par des-bienfaits ; -de lui ‘donner 4
manger quand il & faim: & -boire quand i}
& foif 5 ‘parce qu'en nous conduifant da
cette maniére erivers-lui, news-découvrons
toute 14 licheté-de fon coeur, nous le for:

T Qonsa {a: conduite;; ‘nous excis
tois d: [cience Ja honte, le dépit,

les remoras_ics plus cuifans,” en un ‘mot

on-le rédfit-au- méme étae ob froit un

‘hemme, qui duioit des charbops de_feu fub
Sfatéte; & qiik deie T hiter de-fortir dunad
fitudtion {i:violente & fi incommpode; en fo
& mifant de fa-hathe coptre nows.” - Comk
jrie"fious Pavonsdit, Mes Frites, cetre
maniere d'éxpliquer notre Texte eft af-
R+ naturelle, *& ‘nous ferions préts 3 's-
‘dopter ; mais nioud voudrions quel'on fiten
état de vérifier le fondeinent for lequel on

Pappuie ; & le nouveau fons que on don-
tie & ces charbons de feu. > Car de dire que
~¢eft une fagon'de parler proverbiale ,- qui
-% telle ou telle fignificdtion, fans en alls-
LS - guer
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guér :depreave , il me:femble que deft
couper le.nceud de la: difficuleé, .plutoe
que de:laréfoudre. _ i I
3. Enfin; il y enaqui weulent que S.
Paul fafle ici’allufion.'a nne:. coutuine qui
avoit lieu dans I’Orient, & qui au-raport -
des Voyageurs, fe pratique ¢nocors dans
quelques endroits.  Cleft:que quand-um
‘Sujet avoit recu quelque:-ontrage:d'un
Grand 4.de quelque. Officier-du- Prince’,
dont il ne pouvoit obtenir la réparation;,
alors il ¥pioit le tems que le Prince fe
‘montrott en public, il fe méloit parmi la .
foule avéc des charbons ardens fur fa tété,
afin d’ateirer fur lui les yeux du Seuve-
rain, & fe proturer ainfi Poccafion-de lui
arler lui-méme, & d'implorer’ fa fuftice.
Mais outre qu'il faudroit vérifier Pantiqui-
t¢ de:cette. coutume, moritrer: qu’elle” eft
<ufli ancienne que Salomon, ce qui n’eft
pas facile 1 faire, - Ceft:qulelle: feroit ton-
qours fujette 2 un grand défaut : car en
fuppofant : Pantiquité de. cette coutume,
ves charbons de feu ne fe mettoient point
fur la téte de ’Ennemi, ou dé:celui qui a-
voit fait Poffenfe, comme notre Texte le
-fuppofe, mais fur la téte de celui quil'a-
voit requé ;ce qui détruit abfolument I'ap-
plication que Pon veut en faire a notre
Texte, ‘

'Q 4 | Sang
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- .Sans vous tenir plus long-tems én “fus
pens , il nous femble qu'il eft: facile: de
réfoudre la difficulté de notre Texte & de
celui des Proverbes, par le- moyen d’une
diftin¢tion qui eft fort fimple & fort na:
turelle. : ‘ o
11 faut donc diftingner ici , entre lo
motif & l'évenement. Je m’explique.
S. Paul ne propofe point: ces charbons de
feu, comme un motif qui.doit nous por-
ter-4 la bénéficence envers nos Ennemis:
cela feroit odieux & contraire aux prée
ceptes de 'Evangile. Mais il indique feus
Jement ce qui &n doit arriver, leffet qui
-réfultera de notre conduite, fi nons ne rée
‘pondons & la haine de notre Ennemi-que
par des bienfaits, & qu’il ne- puifle pas
-&tre gagné par notre générofité: ceft
qu’il en fera plus féverement puniauider-
nier jour, ceft qu'il eura amaffé des char-
bons de few fur fa tére. 1l ne dit pas que
nous fallions da .bien -4 notre Ennemi,
afin que nous lui amafions des charbons de
few : mais il dit,en faifant celay tu amaffes
ras des charbons de feu fur fa téte: C'eft-2-
dire, que notre maniere d'agir Chrétien-
ne, charitable, aggravera fa condamna-
tion au dernier jour,qu’elle Je rendra plus
coupable aux yeux de Dieu, qu'elle Pafly-
jettira & des chitimens d’autant plus ri-
: : gou-
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goureux, que f2. haine contre nons. aura
été plus opiniatre & plus enracinée.

- II' 'y a ainfi quantité de paflages dans
P’Ecriture, ol nous.fommes dits avoir fait
~ nous-mémes telle ou telle chofe, dont nous
n’avons fourni que Poccafion ou-le pré-
texte. Cleft ainfi que Jéfus-Chrift,en par-
lant de lui-méme, dit, qu’il n’étoit point venu
apperier la paix s mais Pépée. Non que
Gait été lintention de Jéfus-Chrilt de
troubler "Univets; mais parce gue I'Evans
gile qu'il a préché eft devenu par Ja malis
ce & la corruption des hommes, une oc-
cafion de tromble & de divifion. ; 11 faut
Pentendre de la méme maniére dans no-
tre. Texte:. ce. ne doit pas &tre le defleiny
de-ceux qui font du bien 2 leur Erinemi,
dafJembler des. charbons de fey fur [a téte;
mais cela ne laifle pas darriyer par 1a ma-
Jice. & la dépravation de ceux: 4. ‘qui nous
faifons du bien. .11 ya mille oceafionsdans
lavie, ol nousdevons faire notre devoirens -
versle Prochain, engore que nays ayonslieu
de préfumer qu’il abufera de motre bonté
& de notre patience. Jéfus- Chrift n’en
a pas ufé autrement durant le cours d¢
fon Miniftere. Il favoit bien que les Juifp
incrédules rejetteroient fa Doltrine & fes
Miracles, que Corazim & Bethfaida ré=
fifteroient & tous les fignes qu'il feroit ay
Q5 mi-
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miliew delles; "que la réfurrection. de:fiax
zare me ferviroit qu’a’ pouffer 4 bogt 1a
haine.des Pharifiens & des Sacrificateiirs,
& les obgger a fe:hiter de le mettre i
mort.. Jéfus-Chrift favoit tout cela, :pac
conféquent il n’Li‘%noroit ‘pasque fes Enféic
gnemens, . {és Miracles, fes Bienfaits f&-
roient un¢ occafion de:plusgrand.-péché
pour:les Juifs, qui aggraveroiv leur.con-
damnation ‘au dernier jour , - Malbear &
toi Corazim,malbeur & soi Bethfaida ', can
/i"'“‘ ;ﬁgne'j,'t&c, Y e ;L:.;;ia} ST :
- Ce n’¢toit pas le but & Pintention de
Jéfus-Chrift, en faifant tous ces fignes au
milieu-de- fa: Nation , d’aggraver le malt
heur des'Juifs, témoin les larmes quiil ver:
fa fur Jérufalem incrédule : mais ce'fatfa
pourcane Ia Riite naturelle de Popinidtreté
Sv de I'endurciflemetit de cei Peuple. Or fi
Jéfus < Chrift :n’a’ pas- diftontinué de- faire
du bien 4 fes' Ennemis ' eacore qaltil-fit
avet certitudeque I'abus qu'ils feroient dé
fes bontés™ ne feryiroit qu’a’ aggraverdeur
condamation’, nous, 4:{on exemple, nicus
ne -devons point difcontinuer d¢ faire du
bien 4 ceux §ui nous haiffent, encofe que
nous‘ayons lieu de craindre, de préfumer
méme que nos foins & ‘hos bons offices
feront mal requs, & ne ferviront qu’a les
rendre coupables aux yeux de-Dieu. 'Sat;'e
s cela
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cela que deviendroit 1a-:Société 5 fi nous
étions arrétés par la craint¢ ; que peut-
étre on abufera du bien que. nous voulons
faire: il ne faudroit plus faire d'auméne,
ai @aoune - ceuvre de charité, ‘ni' de mifé-
ricorde, qu’a des gens dont les bonnes dif<
pofittons nous feroient parfaitement con«
nues; & comme nous les connoiflans peuy
que: nous n'avons pas le talent de liredans
les.ceeurs , il ..faudroit -fufpendre la: plu«
part des actés de charit¢ & de beaéfi-
céphca. | L;! . T S S AT O |
Bt ceft-Ia, 2 ce qui nous parofic, toud
ce qui.eft contemu dans la maxime de nos
tre Texte: Si zon Ennemi a faim , donne-
lui:& manger . kil a foif;donnetiui aboire y
8. Ces paroles renferment ine legon: &
une:menace.’  Une legon pour les 'gens de
bien:, pour les-psrfonnes: charitables: c'eft
qu'ils ne' doivent point :f¢ rebuter, maik
continuer toujours. leur bienveillance ens
vers leurs Ennemisy & laiffera Diéui:le foint
de les punir. - Une meénace contre’ ces
Amés dures;impirdables, que rien ne fau-
toit adoucir : - eft que Dieunexercera:con=
tre. eux une vengeance redoutable’, qu'ils
samafferont. des. charbons de feu fur leurs
tétes. Salomon, dans le paflagedes Pro-
verbes,, fortifie cette maxime par une pro-
mefle, PErernel tele.rendra; ceft-a-dire,
. : que
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que ceux qui-auront ainfi rendu le-bidn:
pour le mal 2 leur Ennemi, peuvent comp-:
ter fur une récompenfe qui leur-eft aflurée;
de la part de Dieu. e
Nous préférons cette explication i toutes:
les autres, parce qu'elle nous paroit exems
te des défauts que nous avons remarqués
dans les précédentes. Car 1. elle laifle 2 la:
métaphore des charbons de feu, fa fignifica-
tion naturelle, celle quelle :a conftamment:
dans nos S. Ecritures. 2. Elles’accorde par-~
faitement avec le verfet qui précede, an-:
quel S. Paul lui-méme a lié notre Texte.
3. Enlfin, cette explication leve, aufli hiem
que toutes les autres, ce qui paroit d’abord:
y avoir de .dur, de choguant dans la pro-.
pofition.de PApétre, puifque S. Paul ne
nous ordonne pas de faire du bien 2 notre
Enhemi, dans la vue damalfler.des ¢har-,
bons de feu fur fz téte, mais qu'il déclare
feulement Veffet qu’il ' s’enfuivra, la puni-
tion qu'il attirera furlni par fa propre fau-
te,#’il perfévere dans fa haine contre rous.
Tel eft le fens.dela lettrede netre Tex-
te, & la- maxime:.que S. Paul prefcrit ici
aux Chrétiens: il veut dire que cen'eft pas
aflez de pardenner 4. fon Ennemi, -de
s'abftenir de la vengeance, qu'il'avoit dé-
fendue dans le verfet précédent; mais il
veut encore que nous portions la -génémﬁt«l&,
o a
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- 1 ¢harité Chrétienne, jufqu*s faire du bien

a'nios Ennemis & 2 nos Perfécuteurs, &
que nous leur rendions tous- les bons offi+

“ces dont ils{peuvent avoir befoin..

:" Ce n'eft pas que nous foyons obligés de
Yes aimer d’une affection égale a celle que
nous avons pour nos Amis, pour. nos
Proches , pour nos Enfans, ni lenr ac-
corder fur nous des avantages, dont ils
pourroient fefervir contre nous- pour.
nous nuire & pour nous perdre. Nonj
la charité Chrétienne ne va ‘pas jufque-
&, elle: n'eft. point incompatible avec les
fentimens .de la Nature, avec le foin que
nous devons prendre de nous-mémes, de
notre Famille , de notre. propre confer-

" vation.'. Car il ne fant pas outrer non

plus 1a maxime de notre Texte, & 8’i-
'maginer .que nous ne devions mettre au-
cune diftinction. entre Amis & Enne.
mis: il 'y a fans-doute des ménagemens
- garder 5 des précautions 2 prendre dans
la conduite.que. nous tenons: i Iégard
des :derniers. ,. &.les reftrictions , .3311:
ce devoir eft fufceptible , nous occupe-
roient long- tems,.s’il étoit permidde s’y ar-
réter. Mais, en général, il fuffitde remar-
quer que'S. Paul,dans notré Texte, ares-
treint lui-méme les foins & les fervices
que nous devons rendre & notre Em;cglis
NI (<]
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3 déxsohofes dont.il-ne fauroit fo pafer
pour ‘le foutien' de fa .vie, -Car, enfe fer«
vant de.ld métaphore de-/uiidonnen & man»
ger ou a.hairé,. il nousinfinue aflez, que
ces - fecotrs.ne ‘doivent point aller jufqu'a
nous dépouiller nous-mémes; 2 faire:tort
3 -nos.Enfans ou 4 notre Famille; mais
que,. ddns toutes les chofes qui regardent
4’ noutritare ,. le. vetément , {entrétien
de la vie préfente,: ou le bien de fes affais
res. temporelies,: {i notre Entemi a befin
de notre afliftance, alors, plutdt que. de
nous vanger en lui refufant  ces fecours
qui-lui. font néeeflaires, fous.lui rendiond
fans balancer tous:les bons offices qui. dé-
pendent: de nous, & que nous pouvons
{ui rendre fans nous faire ﬂbrca%f nous-mé»
mes, fans apporter aucun préjudice au hien
de PEtat: %‘:Pgé 1a: Sociélgé'. llfalloi?c?;

reftri¢tions 4.Ja' maxime de S..Paul. Mais
ces reftrictions une foi¢ pofées, ¢l ne: fera
pas.difficile maintenant de vous faire com-
prendre Pimportance du. devoir qui nous
oft ici impofé: c'eft notré feconde Partie.

., . : . - . » )

ar .;5:11. “P 0. LN -"T.I L
= "ILV s’ixgm de Tvdus:é’oﬁva'uicre de l’es;;
cellence de cette vertu, qui: regarde la
béndficence'envers nos: Ennemis. . il y a
gvo plus:
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pluss dl s'agit de vous: la faire airmer cette
verta ; de -vous -engager ' la pratiquers
tachegrande; difficile 5 dans laquelle nous
pentronsiqu'avec un fecret preéflentiment
da.petde:fruit-que produira ice Difcours.
Dieu.:veuille © ' i
dans nos donjeCtiwes!. . - v
<", Je tire les motifs que nous avons X vous
prapofer de ces-fix fources. 1. De la jus-
tice du devoir dont'il s’git, ‘2.-De-fon
excellence; 3. -Dés- avantages: qui- en
reviendroient h la Société. 4. De I'utilité
& de .l fatisfaction-"que: nous én tetire- -
rons nous-mémes.- 5. - Des ordres formels -
¢ nous trouvons dans PEvangile. °6:En-
n, de la cerduite- de Died &-de J¢fus-
Chrif, qui nous ont appris par leur'exem- -
- ple & faire da bien'a nos plus grands En-
n'emjs‘:' AR _.,’,',’ oy \ PRI N
¢ 1. Je dis,qu'il eftjufte’, quil eft-raifon:
nable de faire plaifir 2 fes Ennemis , de
leur rendre le bien pour le mak ‘Ceft-Ia
une étrange morale & préches-a. fioeré fiek
cle. 'Quoi? ll-eft-de:la juftics:de fiire da
bien & un homme™qui me- hait §qui 'thé
perfécute, qui voadroit me voir ruiné fans
reflource, qui y travaille de tott fn Pou-
- voir; qui peut-étre prendra occafioh da
- bien que je lui ferai, pour redoubler fa
fureur- contre moi; & il eft demion ‘det
Y ' yoiry
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vpiry - dités-vous , de faire du bi¢h & un
tel homme?: N'eft-ce pas-aflez -que je lui
pardonae; qte je ne lat veaille aucnn mal;
que je ne cherche point 3 lui en faire, &,
#il a befojn de .quelque fcours, sl faut
1ui dogmer: & manger., quand il a faim, &
boire quand il a foif, R’y a:t-il pas d’au-
tres: perfonnes dans la Société, quw’il n’a
jamais offenfées, & que ces foins regar-
dent plutdt que mot? - . . ., o
. .Ceft ainli , Mes Fréres, quon parle
,  dans}¢ monde. Voilacequi faitque nous
~ Aa. h. fommes requs, écoutés,comme fi nous an-
17.v. 18. noncions des Dieyx étwangers,lorfque nous
yous.exhortons de. faire du bien 2 vos
Ennemis. . Oui ,- Chrétiens , il eft jufte,
lflwattb- il eft ‘de votre devoir daimer vos Ennemis,
v de faire du bien & éeux. qui vous baifent ,
- qui vous perfécutent , qui vous font du
tort , gt cherchent & vous perdre; & fi
nous ne fommes pas aflez heureux, . pour
vous engager 2 revétir des fentimensaufli
légitimes,. a vous acquitter d’une obliga-
tion ,aufli indispenfable ;; ,nous nous fai-
{fons fort -de. vous :conyaincre ay mains,
.que yons,devez. revétit ces fentimens, que
~vous devez wous acquitter de cette obli-
gation. - Poyr  cet-effet’, nous n’avons
Qu’a:nous fervir d'un prinaipe, dont yous
eonvensz,: & dont-vqusne faurisz. vous

e cm-
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empécher de convenir: ceft que la ven-
eance eft défendue, ceft qu’il faut par-
onner 4 fon Ennemi, & qu'il ne faut ja-
mais lni rendre le mal pour le mal. = Jus-
ques-1a - vous - &tes d’accord avec 'Evangi-
le. Vous concevez qu'il faut porter la
charité i ce point, & vous étes difpofés a
le faire , pourvu feulement qu'on n’exige
pas que vous étendiez plus loin les effets
de votre complaifance. Mais je vous de-
~ mande, {i ceft pardonner, fi ce n'eft pas
fe venger, que de s'abftenir de rendre 2
un Ennemi certains fervices effentiels ,
lorfque nous le pouvons fans nous appor-
ter 2 nous-mémes un préjudice conflidéra-
ble. Un homme, qui verroit fon Adver-
faire dans un péril éminent, qui n’auroit
qu’a lui tendre la main pour le fauver, &
qui le laifferoit périr miférablement, en
bonne foi, croyez -vous qu’un tel hom-
me n’auroit faic d’autre mal que de.de-
meurer dans linaction, qu’il feroit inno-
cent du crime de la yengeance, qu'il n’au-
roit pas violé dans cette occafion le pré-
cepte du pardon des injures? Vous n’ofe-
riez le foutenir, Mes Freres. 11 y a donc -
des actes négatifs , par ol nous ne fai-
fons autre chofe, que fufpendre les effets
de notre bienveillance & de notre charité,
qui font auffi bien des-actes de vengean~
Tome V. ' R ce,
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ce, que {i fious portions le poignard dans
le fein de notre Ennemi. Et tels font tous °
ces ¢as , ol volontairement , & par un
re{lentiment fecret , nous refufons au Pro-
chain les bons offices, que nous fommes
én état de lui préter. Tout de méme
que c'eft & rendre ceupable de larcin,
que de ne pas reftituer un bien qui ne
nous appartient pas, lorfque nous pou-
vons le reftituer, & que nous en connoif:
fons le véritable propriétaire , c’eft aufli
fe venger d'une manicre cruelle & inhu-
maine, que de refufer & un Ennemi les
fecours les plus néceflaires , & qu'il ne
coute tien de lui accorder. Car fi vous
exceptez quelques cas rares & extraordi-
naires, ol il y va de notre vie, & ol la
néceflité devient la fupréme Loi, vous
auriez tort de croire , que pour quelque
injure que vous aurez regue , tous les
liens de la Nature, de la Société, de Ia
Religion, foient rompus incontinent en-
tre votre Ennemi & vous. Un homme
qui vous hait,qui vous maltraite, ne laiffe
pas d’étre un homme & d'avoir avec vous
des rélations, qui vous obligent & certains
- ‘devoirs.envers lui, & qui font que vous
ne pouvez, fans injuftice , le priver de
fecours , tels que font ceux dont notre
- Texte parle: Si ton Ennemi @ faim, don-
s - | ne
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me-lui & manger: $'il a foify domne-lui &

boire. - N '
2. Notre fecond motif eft pris de la
grandeur & de 'héroisme qu'il y a, non
feulement 2 pardonnerles outrages, mais &
renidre le bien dpour le mal. Ici, Mes Fre-
res, nous voudrions pouvoir faire pafler
dansvos ccears ces généreux fentimens,
ui ne font connus que d’un pétit nombre
g'Ames fupéricures , qui favent gofiter
toute la dignité qu’il y a 2 pratiquer les
devoirs les ‘plus fublimes de la Morale de
éfus-Chrift. Vous étes {i fenfibles, pour
a plupart, 2 honneur, 4 la gloire,en un
mot 4 tout ce qui peut vous diftinguer du
commun des mortels. Et qu'y a-t-il de
plus noble, de plus glorieux , Mes Frés
rés, que de tenir une conduite, qui en
nous faifant reflembler a la Divinité elle-
méme , nous éleve au deflus de toutes
les atteintes, que des hommes envieux &
malins peuvent porter a la tranquilité¢ &
au bonheur de notre Ame? Un Chrétien,
qui pouvant {e venger , ne fe venge pas, qui
ne répond aux outrages & aux ‘injultices
qu’on luifait,que par desactes de bénéficen-
ce & de générofité,, prouve non feulement
qu’il eft maitre de fon cceur, & qu'il triomphe
de la paffion la plus fougueufe & la plus
difficile 2 réprimer, mais il fe montre en-
R 2 ~core
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core 4 tous égards fupérieur A ceux, qui
Pattaquent & le perfécutent. 1l fait voic
qu'il Pemporte fur eux en prudence, en
courage, en-magnanimité. 11 découvre
toute la vertu & toute la fermeté d'une
Ame fidélement attachée & fon devoir,
malgré tous les efforts que font fes En-
nemis pour la provoquer au crime.

Il n’y a pas de mérite 2 aimer. cenx
qui nous aiment, & qui nous font du
bien. 1l n’y a pas toujours autant d’hé-
roifme qu'on s’imagine, a fupporter une
injure, fans fe venger. Cette patience ap-
parente ne vient fouvent que;de foiblefle
& de pufillanimité. Nous ne nous ven-
geons pas, parce que Nous nousaimons en-
core plus nous-mémes, que nous ne haif-
fons nos Ennemis. Nous craignons de
nous expofer i leur reflentiment, & de
nous attirer de nouvelles difgraces. Mais

“leccetr n’en eft pas moins ulcéré, ni moins
rempli de fiel & d’amertume. Au-lieu
quw'il n’y a rien d’équivoque dans les bien-
faits qu'on' répand fur des ingrats & des
Enonemis, & qu’il faut une vertu plus que
commune, non feulement pour obtenir de
fon cceur le facrifice des reflentimens , que
nous croyons les micux fondés, mais en-
core pour le porter 4 un retour de bien-
veillance & d’affection en faveur de ceux
S . qu]
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qui nous ont offenfés, & qui nous offen-
fent encore. Ceeft-la la pierre de touche
d’une grande Ame, & la victoire la plus
noble, la plus-folide , qu'on puifle rem-
porter. Un Chrétien capable de ce géné-
reux effort, ne paflera jamais pour liche
ue dans Pefprit de ces furieux, .qui con-
-fondent la valeur avec une férocité aveu-
gle, & qui n’ont pas aflez de raifon & de
~ fens pour concevoir, qu'il y a plus de
loire 2 fe vaincre foi-méme, a triompher
'un Ennemi par les bienfaits, dont on
. Paccable, qu’il n’y en a & marcher fur les -
traces des Céfars & des Alexandres. Celui
qui eft tardif & colére y wvaut mieux que p,,,
' ;Zomme Jore ; €9 celui qui eft maitre dech. 1.
Son caeur , vaut mieux que celus qui prend" 3*
des willes. |
11 y a plus, Mes Freres,un homme qui
tiche ainfi de gagner ceux qui lui font
contraires, en leur rendant le bien pour
le mal , f& met en état de partager en
. quelque maniére avec le propre Fils de
Dieu, la gloire qu’il s’ft acquife en tra--
vaillant au falut de nos Ames. Oui, quel-
que hyperbolique que vous paroiffe cette
propofition ,elle eft pourtant d’une vérité
reconnue. Car enfin vos Ennemis font
" certainement plus coupables encore aux

yeux de Dieu, qu’ils ne lefontaux votres.
: Rj3 Le
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Le tort qu'ils font & leur Ame,eft ineoms
parablement plus grand que celui qu’ils
peuvent vous faire. lls Samaffent des char-
bons de feu fur leur téte,ils Sexpofent ala
vengeance célefte,qui ne permettra point
qu’ils lui échappent, & moins qu’ils ne fo
répentent , qu’ils ne changent les difpofie
tions de lenr coeur, qu'ils ne renoncent 3
Ja haine qu'ils ont congue contre vous,
Or ne feroit-ce pas un digne fujet de gloi-
re pour vous, Mes Fréres, ne feroit-ce
pas ‘en quelque forte participer & celle da
- Jéfus-Chrift , fi vous pouviez contribuer
a retirer votre Ennemi d’un état {i horri-
ble & {i funefte ? Et quoi de plus pro=
pre 2 vous y faire réuflir, qu'une condui~
te douce & généreule? Le vif mécontens
tement que vous lui ferez parojtre, ne
le préviendra pas en votre faveur. Le
mépris, la dureté, que vous aurez poup
lui, acheveront de le revolter, & rendant
fon mal incurable, Paffermiront pour tou-
jours dans la haine qu’il vous porte. Au-
~lien qu'en lui témoignant toute la coms
pallion dont il eft digne, en lui parlant
avec douceur & avec amiti¢, en profi-
tant des occalions qui & préfentent de
Pobliger & de lui faire du bien, vous ne
fauriez prefque manquer de lui ouvrir les
yeux fur le malheur de fon ¢tat, d’amol-
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lir fon cceur, de le gagner, de le vain.
cre , de lengager 2 revetir des difpofi.
tions plus modérées & plus Chrétiennes,’
& de contribuer ainfi & fauver {fon Ame,
A fauver fon Ame! Q quelle gloire, quel-
le fatisfaction , de pouvoir penfer que nous
fommes des inftrumens dans la’ main de
Dieu pour procurer le falut de nos Fréres!
Quel triomphe pour un Fide¢le d’avoir tra-
vaillé avec Jéfus-Chrift 2 arracher une
"Ame au Démon, 3 la ramener a Dieu, 3 -
lui aflurer la pofleflion du bonheur céles-
. te! Mes Freres, {i vous n'étes pas fenfi-
hles & ce genre dg gloire, vous ne le ferez
arien. o
3. Un troifieéme motif eft pris des avan-
tages qui reviendroient & la Société, de
la pratique de cette excellente vertu, dont
nous vous entretenons. D’ou croyez-vous
que viennent ces querelles, ces divifions,
ces proces, ces guerres, ces fureurs, en
- yn mot, -tous ces maux, dont le catalo-
- gue ne finiroit pas, qui défolent la Socié- .
té, & qui font tant de miférables? Neft-
ce pas.de la violation de cette Loi de I'E-
vangile, qui nous défend la vengeance, &
nous ordonne de faire du bien a nos En--
nemis? Si nous étions tous également dif~
pofés a revetir & leur égard des fentimens
fi raifonnables, combien de maux y au-
_ ‘ R 4 © . roite
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- roit-il de moins dans le monde? Y vers

roit-on régner ces haines ; ces animofj-
tés, qui font en quelque fagon héréditai-
res dans les Familles, qui paffent des Pe-
res aux Enfans, & qui caufent enfin la
ruine de P'un ou de lautre parti! Avec
quelle facilité ne termineroit-on pas les
difputes & les mefintelligences, qui s’é-
Iévent tous les jours entre des Conci-
toyens & des Fréres! La Société devien-
droit un vrai Paradis, o8 /e Loup babite-

Efte roit avee PAgneau, ou le Léopard gite-

ch. 1L
v, 6.

roit avee le Chewreau. On y verroit

& ch. 5. L Enfant qui téte- Sabattre fur le trou de

v, 2§

P Afpic, &P IEnfant quon a févré, met-
tre [a main au trou dy Bafilic. On n'y nui-
roit point 5 € on ny feroit aucun dommage
a perfonne. '

Je fai, Mes Fréres, que cette confi~
dération paroitra foible a ces Ames baf~
fes, qui rapportant tout X elles-mémes, ne
g'intéreffent a la Religion, 4 Pordre, as
bien public , qua proportion de Iutilité
qui leur en revient, & fe mettent peu en
eine que la- Société foit dans la confu-
Eon & dans le trouble, pourvu quen leur

articulier ils foient contens & tranqui-
es, qu'ils jouiflent en repos de leurs biena -
& de leurs richeffes. Mais, & I’égard d’un
homme, qui ne {¢ croit pas placé dans ce
- mons
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monde pour lui feul, qui ne fait pasde fon
_ bonheur particulier le centre de toutes fes
vues & de toutes fes démarches, ce motif
pris de P'intérét de la félicité publique au-
ra fon poids & fon efficace.

- 4. Mais ne penfez pas qu'il n'y ait que
le Société qui gagne a I'obfervation de
~ cette belle maxime de dotre Texte, il

n'y a perfonne qui ne trouve fon avan-
tage a faire dubien 4 fes Ennemis. Quand
il n’y auroit que Ieftime & les ¢loges
quune conduite {i noble & fi aimable .
nous attire de la part de tous ceux qui
ont quelque refpect pour la vertu, quand
il 0’y auroit que le repos & la paix de
I’Ame que I'on fe procure, & qu'il eft im-
_poflible de conferver au milieu des finis-
tres projets que le vindicatif roule. dans
fon efprit,quand il n’y auroit que la con-
folation préfente qu'on goiite a faire fon
devoir dans un.des points les plus diffici-
les de la Morale évangélique , en fau-
droit-il davantage , Mes Fréres, pour

vous convaincre -qu’il eft de votre inté-
rét, de votre avantage,de faire du bien 2
vos Ennemis? , ,

Mais ce n’eft pas tout. 1l vous refte
encore Defpérance de vous concilier leur
affeCtion, & de les avoir un jour pour Pro-
teCteurs & pour Aknis. Quelqu’un a fort
- Ry ~ bien
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bien dit, que celui qui n'a.qu'un Ennemi ,
en a encore un de trop. - Pourquoi? Parce

- qu'il fuffit d’'un. feul Ennemi pour empoi-~

Matth.
ch. 5.
v. 25.

fonner tout le bonheur de notre vie, &
qu'il n’y a point d’adverfaire {i petit, fi
méprifable, qui ne puifle nous porter-les
coups les plus douloureux & les plus fen-
fibles. Par conféquent vous ne fauriez
étre trop prompts & vous accorder avec Vo-
tre partie adverfe, trop ardens a préve-
nir. vos Ennemis par toutes fortes de bons -

. offices.” Et ne dites pas, que ceft vous

expofer 4 de nouveaux affronts de leur
art. - Ne dites pas, que vos bienfaits ne
eront que les encourager 4 vous muire.
Non, Chrétiens. Vos bienfaits pourront
&re méprifés , rebutés, on pourra ne
vous en tenir aucun compte, je I'avoue.

- Mais ce ne fera pas ce qui vous attirera

b

de nouvelles perfécutions de la part de
vos Ennemis, 4 moins que vous n'ayez a
faire 4 des gens fans honneur & fans
confcience , qui ne daignent pas.méme
fauver les apparences. La crainte de
pafler pour des mopfires d’ingratitude ,
Ihonneur du monde , un:refte de pu-
deur & d’humanité faffira pour lés rete- -
nir , & leur faire modérer les effets de
leur injufte haine. Mais je veux que
votre générofité n’ait pas toujoursf I
. ) uc.
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ficcds que-vous-aviez lieude vous en pro-
mettre. Ne comptez-vous pour rien les
glorieufes récompenfes qui font refervées
a ceux qui auront furmonté le mal par e
bien. Neft-ce pasa eux que Jéfus-Chrift
adrefle ces magnifiques promefles, fi ca-
~ pables de réveiller notre zéle& notre cha-
rité: -Bienbeurcux font les miféricordieux! Matth.
Car miféricorde leur fera faite. Potre ré- f,l." >
compenfe fera grande, € wous ferez les Euc
Enfans du Souverain. Car il ¢ft bienfai- 3‘,‘.'3;'
Jant envers les ingrats € enverslesmé-"""
chans. o e
Un §. motif fe tire des ordres formels

ue nous trouvons dansl’Evangile, dufer

une générenfe bénéficence envers nos
~ Ennemis. Cette feule raifon dévroit nous
fuffire, Mes Fréres, & nous-déterminer.
& la pratique de ce grand devoir, quelque
chofe qui nous en coute. Si nous {ommes
Chrétiens, fi nous nous croyons obligéa
d’obéir 4 Jéfus-Chrift, nous devons:croi«
re aufli que nous fommes abligés de lui
obéir dans ce qu'il J‘a de plus difficile
comme dans ce qu'il y a de plus aifé, &
qu’il ne nous appartient pas de choifir en-
tre les préceptes de-IEvangile csux: qui.
nous accommodent, qui génent le moins
nos inclinations fecrettes, & de laiffer-1a
les autres , puifque ce n’eft point obéir
. que



268  SERMON furls

que de n’obéir qu’en partie. Or vous n’a-

tes pas {i neufs, Mes Fréres, dans Ia lec-

ture de Evangile, que vous ne puiffiez

vous rapeller quelques-unsde ces paffages,

qui vous recommandent expreflément de

faire du bien 4 vos Ennemis. Jéfus-Chrift

ne seft pas contenté de vous le recom-
mander, mais il a fait de cette belle ver-

tu le caractére diftinctif de fes Diftiples:
Luc Si V0uS aimez ceux qui Vous aiment , nous.
3‘3333 dit-il, quel gré wous en faura-t-on ? Les
3s.  Péagers s les gensde mauvaife vie ne fons-
ils pas la méme chofe? Et fi vous faites du

bien a ceux qui vous en font , quel gré vous

en faura-t-on? Les gens de mauvaife vie

- font auffi de méme. Ceft pourquoi aimez

vos Ennemis ,€9 faites du bien [ans en rien
e/pérer. Si ceft la Dotrine du Maftre,

, ceft aufli celle des Difciples. Prenezgarde,
1 Thet dit S. Paul, que nul ne rende & per fonne le
S5 wal pour le mal. Mais recherchez toujours
ce qui eft bomy tant les uns envers les autres

1Pierre qu'enverstous. EtS. Pierre, ne rendez poine
ch. 3. outrage pour outrage. Mais au contraire
"% béniffex ceux qui vous baiffent , fachant que
Vous étes appellés & cela, afin que vous béri-

tiez la bénédiltion. Pliita Dienqu'il ficauffi

aif¢ de vous inculquer la pratique de ces
devoirs, qu’il nous feroit facile de multi-

plier les citations & de prolonger cet arf;-

cle. : .
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. 6. Enfin , nous- vous avons indiqu&
Pexemple de Dieu, de Jéfus-Chrift, des
Saints, qui nous apprennent par leur con-
duite jufqu’ol nous devons porter la bien-
veillance envers nos Ennemis. Rien ne
perfuade mieux que I'exemple. Et quel
exemple plus frappant, plus efficace, peut-
on propofer a des Chrétiens, que celui d’un
Dieu, qui ft bon, patient, plein de mi-
féricorde envers tous , & qui fait lever ¢- 1Picrre
galement fon Soleil fur les bons € les mé-3" 5
“chins ; que celui de Jéfus-Chrilt, qui, guand
on Ini difoit des outrages ,m'en rendoit point,
quand on lui faifoit du mal, w'ufoit pas de
menaces;, mais fe remetsoit & celui qui juge
fuftement ,&c. Ne dites pas que 'exemple
de Dieu, de Jéfus-Chrift, eft trop relevé
pour vous. ['avoue que toutes Jes ver-
tus de Dieu ne font pas également imita-
bles. 1l y en a auxquelles nous n’attein-’
drons jamais , d’autres que nous ne fau-
rions fuivre que de loin. Mais il yen a
aufli qui font & notre portée: telle eft fon
fupport ;- fa patience, fa bonté envers les
 Pécheurs. Il ne tient qu’a nous de ref~ -
fembler 3 Dieu par un {i bel endroit, de
marcher ici fur les traces de notre chari-
table Sauveur, & de goiiter avec lui le
contentement & la jole , qui accompa-
gnent la pratique de ces aimables verﬁs..
, ai
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" Mais {i, aprés tout, ces divins modéles
‘vous paroiflent encore trop relevés , du
moins confidérez les Apdtres & les premiers
Chrétiens. Cétoient des Hommes comme
vous, fujets comme vous aux mémes impref-
fions de I’amour-propre, aux mémes ref-
féntimens, aux mémes paflions. Cepen-
dant ' quelle patience -dans leurs maux!

Quel au milieu des perfé-

cutic 8! Quelle douceur,

1 Gor, quell rs Perfécuteurs! On

ch.4.  ditd nous béniffons. Nous
v. 1213, formm, > nous le_fouffirons.
1Cor,  OUS ® nous prions. Nous

b 1L mmes Jaus comme tes balieures du monde
I Y comme le rebut de tous jusqwd mainte-

nt. Jfe ne vous écris point ces chofes, dit
Paul, pour vous faire bonte. Mais je
us donne des avis comme & mes chers
fans. Et fe vous prie détre mes imita-
:rji- comme je le fuis moi-méme de Féfus~
rift. L

Eft-ce affez, Chrétiens,: pour vous en-
gaE‘e‘r;-Q la pratique d’un devoir auffi jufte,
aulli noble, aufli utile,aufli glorieux,que
celui que nous' venons de vous propofer?
Ne craignez-vous pas qu’en le négligeant,
vous ne deveniez aufli coupables devant
Dieu , que ne le peuvent étre vos plus
crucls Ennemjs ! Ne craignez - vous pas
que
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que les charbons de feu, qu'ils Saffemblent
Jur leur téte, ne fe tranfportent fur la vo-

tre pour vous confumer ? Ne craignez-

vous pas, quirrit¢ de votre endurciffe-
ment , Dieu ne vous faffe éprouver t6t ou

tard 1a vérité de cettedéclaration effrayan-

' te: Condamnation fans miféricorde fera fur

celui qui waura point ufé de miféricorde.
Dieu veuille que tous- ces motifs faffent

de falutaires impreflions fur vos Ames!

Dieu veuille vous dter.ce caeur de pierre, g,
€ vous donner un ceeur de chair y afin quech. 1.
déformais vous foyex comme des élus de *>
Dieu , Saints € bien-aimés 5 revétus des
entrailles de miféricorde , de bonté , dbumi- $°’;,°h,‘§;
lité , de dowceur , defprit.patient , wous
[fupportant les uns les autres , & vous par-
donmans les uns aux awtresy comme Chrift

vous @ pardonné. Amen!




